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NOGUETRA - Spenser de Msrais Pups Negueira

Bico de Pena d5 "™Sslar deos Pupos" construide ew 1780, aproximadamente,

Spenser, titulads emgenheiro pela Universidade
Estadual de Campinas, da qual j£ scupsu o cargo
de diretor,

~S s Mello Pupd
Celso Maria SP.

Campinas
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MINISTERIO DA EDUCAGAO E CULTURA

Ilmoe.

Sre.

Rio, 18 de fevereiro de 1970

Celso Maria de Mello Pupo
Diretor do Museu Arquidiocesano de Campinas

Busto do

ag-g-nann’-

Senhor Diretor

Atendendo a solicitagao de V.Sa., enviamos aqui
uma relagao dos trabalhos de Nicolina Vaz de Assls, exlstentes neste
Museu da Repdblica.

Mal. Deodoro da Fonseca

" Floriano Peixote
Prudente José de Moraes e Barros
Mancel Ferraz de Campos Salles
Francisco de Paula Rodi-igues Alves
Afonso Augusto Moreira Pena
Nilo Peganha
Mal. Hermes da Fonseca

' Wenceslau Bragz

Delfim Moreira

JENNY DREYFUS

o

Chefe do Museu da Repiblica

ARQUIVO
Caleo Maria de Mello Pupe
Camplnas - SP-





































































N2 573 -~CRISTO COROCADC DE ESPINHOSe
DimensSess altura 0,26, largura 0,20,
Materials ferres fundide.
Exterisrs natural.
épnca: Segunda metade do seculs dezensve.
Procedéncias

-

. . o e
Origems atribuivel a Fundigas Bierenbach.

-

~L 2 £ 3 ~5 - e
Ofertante: Curia Metrepslitana de Caupinas.

Observacgdes ds Museu:
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. Celso Maria de Mello Pupo
Rua Berreto Leme, 2449

13,020 . Campinas = SP
Campinas, 5 de margo de 1992,

Prezado amigo e paren*e tmbaixador

Luiz de Almeida Nogueira Porto,

Perdoe-me a demora desta minha carta que teve por moti-
vo & minha idade e a minha solidao da viuvez que me amargura com
as saudades de uma esposa que me fez marido falicissimo por mais
de sessenta e cinco.anod,

Para suportar estas saudades, eu me acumulei de traba¥s
lhos e obrigagoes sem objetivo de remuneragao, o que me +rouxe
atrazos e desordem em outras necessarias atividades, como presen=-
ca as quartas feiras em sessoes do Insti*u*o His#orico e Geogréa-
fico do tstado de Sao Paulo, em nossa capital; presenca, na mesma
capital em sessoes da Academia de Historia do Estado na qual ocup ¢
a cadeira 49_ l4;. presenga na Academia Campinense de Le®ras ande
ocupo a cadeira n® 29 e presengad no Conselho Municipal do Patri-
mhio His*Orico local., Tudo is*o gragas a minha saude fisica e men

-

tal, zpesar dos meus noventa e dois anos de idade,

Para atende-lo em sua Ultima pergurta, tenho a dizer-1be;

Convenci~me de. que as afismafivas que se faziam ao parentesco ate

de irmaos entre Dom Bernarno Rodrigues Nogueira, 1¢ bispo de Sao
Paulo e Tome Rodrigue$ Nogueira do d, fundador e capitao-mor de
Baependi, eram exageradas e carentes de documentacao.

Oriundos de um mesmo iroEB sim, como afirmam seus bra-
soes de Nogueira. Dom Bernardo pertencia a familia Rodrigues No-
gueira com caéa armoriada em sua *erra natal, Santas Marinha-Coim=
bra; enquanto Yomé Rodrigues, de quem fiz a arvore genealégica
reproduzida a fols 228 do meu livro "Campinas, Seu Berco e Juvens
Tde" ( que lhe estu enviando sepaﬁz) erz Nogueira, filho de Ane
tonio Nogueirz e neto paterno de NManuel Lopes Nogueire; Tomé Rod-
drigues herdou o apelido Rodrigues de sua mae, de seu avo materno

Miguel Rodrigues, do Funchal, de seu bisavd® Antonio Rodrigues e



-eleo Maria de Niello Fupo
lua Barreto Lemon, 2449

wpgo.cammmm..%% seu trisavo Pedro Rodrigues, todos funchalenses da Ilha da Ma-
deira e talves sem pretangS%s nobiliarquicas.

Eu sou e digo que sou paren‘e, e me honro de ser, de um
embaixador brasileiro, homem honrado, digno, brilhan*e; e sou Mel
lo legitimo, dos Mellos, Velhos, Cabrais Travassos di Ilha de Sao
Miguel, que &ruxeram documento de sua nobreza e o arquivaram na £
Camara de I4u, mas nao ouso dizer que sou, parente, primo de um
ramo de viscondes, nove de condes, tres de marqueses € um de duque
que em Por'ugal assinaram O apelido Mello!

Jur®o envio-lhe xerox do livro "Notas de Viagem" de Fir
mo de Albuquerque Diniz que jraté de "Joaquim'm. Vilkaronga" que-
rendo se referir a Joseé Maria Villaronga que foi obje+o de valio-
so trabalho seu, Vou procurar um processo judicial qde teve elle ?

5 : ’
em Campinas e sé 0 encon‘rad, dar-lhe-ei no%&cias.

Seu paren*e e amigo,

CLﬁAurv1a/JL akbfq.vhﬂfﬂﬁbg'

i R

Nota: Eu mesmo fui o dactilografo; desculpe.



No momento em que iamos levantar-nos, apareceu no salédo
um velho alto, fisionomia agradavel, trajando um costume de
casimira parda. Seus densos bigodes, cuidadosamente tra-
tados, e também uma enorme rosa, que trazia na lapela do

paleté, ao lado esquerdo, atrairam a minha atengédo e a do
Jornalista. :

— Conheces aquele cidaddo? perguntou o Jornalista ao
Dr & ..

— E o V., um hébil pintor; é filho da Espanha, mas
ha muitos anos reside no Brasil, e tem percorrido diversas pro-
vincias.

Casualmente langando os olhos para o nosso lado, e vendo
o Dr. Z... o pintor aproximou-se de noés, e dirigindo-se a ele
disse:

— Oh! meu caro Dr..., entdo por aqui?

E em seguida cumprimentou-nos.
— Sim, respondeu o Dr. Z..., c4 estou em companhia
destes amigos.

Feitas as reciprocas apresentagdes, e troca de frases do
estilo em tais ocasides, o V. tomou uma cadeira junto & nossa
mesa.

— Como V&, j4 acabamos de jantar: entretanto oferego-lhe
café, licor, ou o que mais agradavel lhe possa ser, disse eu.

— Aceitarei um célix de Porto.

Foi logo servido. _

— Ha bastante tempo que o0 seu nome néo me é estranho:
estimo muito que um acaso feliz me permitisse conhecer agora
a V. S.; disse o Jornalista.

— Obrigado: francamente falando, nada perdeu em néo
ter-me conhecido pessoalmente antes, e nada tem a lucrar de
encetar hoje relagdes comigo, respondeu o pintor.

— Néo penso assim: é sempre agradavel entreté-las com
um artista de nome, personificagdo de constante trabalho,
como é o Sr.

— Sim, trabalho' sempre: vou fazendo o que posso, ora
manejando a brocha, ora de palheta e pincel a pintar o padre,
como se costuma dizer: sinto, porém, maior prazer quando
estou na minha casa, no Ché, (129) tratando de minhas horta-
ligas e flores, ou fazendo alguns quitutes; e creia que os fago
muito bons; se algum dia quiser aprecié-los, é s6 ir la: isto de
artista. .. o diabo queira sé-lo; passa-se por muitos dissabores:
a vida é a mesma que a do Judeu Errante, caminhar e caminhar

(129) De propriedade do Bar&o de Itapetininga. Abrangia toda a baixada do Rio Anhangabai
e o0 Morro do Ché, alcangando a Rua Nova de Séo José (R. Libero Badard), Largo
da Meméria, Rua do Pareddo (Coronel Xavier de Toledo), Rua da Palha (R. Sete
de Abril), até o Campo dos Curros (Pga. da Republica), Ladeira do Acu (Av. Séo
Jo#o). Em 1865, o Barfo cedeu uma faixa de terreno para a abertura- da Rua
Formosa e, em 1876, seus herdeiros mandaram abrir as ruas Barfio de Itapetininga,
Conselheiro ‘Crispiniano, 11 de Junho (D. José de Barros) e Vinte e Quatro de Malo.
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sempre, sem ter descanso. Ainda o Judeu Errante, ao que

parece, era mais feliz; suponho que viveu em tempos, em que

nédo havia tanta anarquia na sociedade: cada um conhecia o

seu lugar: hoje os costumes séo outros: creia o Sr., o artista

luta muito para viver, e a cada passo encontra aborrecimentos.
— Mas a vida é isso mesmo; sempre a luta. -

— Concordo: é certo entretanto que ha certas contrarie-
dades, tdo fora da ordem natural dos acontecimentos, e das
previsdes humanas, que podem gerar o desénimo, e fazer o
artista perder o gosto pela sua carreira. — E eu a tal respeito
posso falar com conhecimento do assunto: ja por duas vezes
quase abandonei a profissdo: uma, quando em Campinas, sendo
violados meus direitos garantidos por um contrato e tentando
a reparagdo de uma injustiga, encontrei um juiz, que levou
quatro anos mais ou menos para proferir a sentenga: enquanto
isso, prejuizos: e dizia 0 meu advogado que o juiz era obrigado
a decidir a causa no prazo de dois meses: compreendi que
a justica ndo é feita para o artista.
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— Esse fato reproduz-se com freqliéncia em nosso pais;
ndo se da sé relativamente aos interesses de artistas.

— Outra vez encontrei um titular, um argentario, que quis
dar-me regras no exercicio de minha profissdo: ndo compreen-
deu que rico pode ficar de uma hora para outra aquele a
quem um acaso feliz favorega; mas isto de adquirir aptiddes,
aperfeigoé-las, fazer estudos especiais de uma arte, ou ciéncia,
é coisa que depende de forga de vontade, de muita aplicagéo de
persisténcia no trabalho. Jé vé, portanto, que as coisas andam
muito tortas neste mundo. Pois ndo lhe parece singular que
um homem, que s6 pode figurar a titulo de burra ou de cofre
se julgue com habilitagdes para criticar as obras de arte?

— Na verdade isso esta fora de vila e termo.
— Pois é a pura verdade tudo quanto acabo de dizer-lhe.

— Tenho ouvido por vezes falar-se de um trabalho seu
na Faculdade de Direito; revela ser o senhor um pintor da
escola realista, um revolucionério da arte.

— Né&o sei a que alude: na Faculdade ha vérios servigos

meus caprichosamente feitos, principalmente os da sala deno- -

minada imperial: a pintura decorativa tem sido muito apreciada.
Provavelmente o senhor refere-se a essa sala?

— Eu refiro-me a pintura da Justiga: ndo sei em que sala
esta: recorda-se como a representou?

— Sim.

— Afastou-se o Sr. do molde cléssico, geralmente seguido
até hoje.

— Um pouco, sim Sr., afastei-me.

FIRMO ALBUQUERQUE DINI2 123

— Como sabe, a Justica é representada por uma jovem
mulher, de olhos vendados, tendo pendente da médo esquerda
uma balanga e na direita a espada: o Sr. mostrou-se revolucio-
nério; suprimiu a mulher.

— E também a espada.

— Exatamente, e pintou a balanga e um punhal.

— Mas que tem isso — acha ruim a idéia?

— N&o: apenas deduzo d'isso o que j& afirmei; o Sr. é
inovador, néo se prende aos velhos modelos; tem concepgdes
originais; muito suas: apesar de nada entender da sua arte,
penso que néo seréd desacertado qualificd-lo de impressionista:
me parece que é a denominagdo dada aos pintores da nova
escola.

— A falar com sinceridade, eu mesmo n&o sei a que
escola pertengo: quando estou de pincel na méo fago o que de
momento me vem a idéia. :

— Ainda isso confirma o que eu disse: ndo segue os
classicos; pertence a escola do talento livre. J& me disseram
que o senhor fez aquela pintura, quando veio de Campinas,
impressionado pelo procedimento da Justiga, que dormindo a
sono solto, deixava a sua demanda criar cabelos brancos.

— Mais ou menos foi nesse tempo: mas eu ndo quis fazer
alusé@o a isso; pelo menos essa ndo foi a minha intengéo, o
que né@o obsta que outros suponham o contrério.

— Mas, perdoe-me a curiosidade, porque foi que fez a
tal pintura da escola realista na Faculdade, e ndo em outro
qualquer edificio?

— Simples questdo de acaso: pintar a Justica daquele
modo, eu o poderia fazer em qualquer outro edificio publico
desta terra, ou mesmo deste pais: aconteceu, porém, que os pri-
meiros trabalhos,- de que fui encarregado ao chegar a esta
Capital, realizaram-se nas salas da Faculdade. E bem visto
que se na ocasido me tivesse caido debaixo do pincel o edificio
da Camara Municipal, ou da Assembléia, o da Relagédo, o do
Palacio do Governo; ou outro, a pintura seria a mesma.

— E provéavel que os apreciadores da escola cléssica, que
na representagdo da Justiga faz aparecer a mulher, a balanga
e a espada nédo aplaudam a sua inovagéo. ,

— Nem por isso me incomodarei: 0 que esta feito, esté
feito. :

— Creio mesmo que néo faltara quem veja naquele seu
trabalho, néo a pintura da Justiga, mas uma espécie de panfleto,
com a unica diferenga de ndo ser impresso em pequenos fo-
Ihetos, e com tinta preta, mas escrito com outras tintas e sobre
a parede de uma sala.

pe

Varia de Mello Pu

A

ARQUIVO

Celso

Cam,:»;;as 3 SP_
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— Parede? Na&o: esta no forro da sala da Congregagéo:
‘em todo caso digo, como Pilatos, quod scripsi, scripsi.

Estavamos neste ponto da conversa quando um criado do
Hotel aproximou-se do pintor, e comunicou-lhe que na sala de
visitas estava uma pessoa, que desejava falar-lhe.

— Naturalmente é um amigo com quem ajustei de me
encontrar aqui, disse o Sr. V.

— Na&o o conhego, respondeu o criado.

— Pois diga a quem me procura que ja vou.

Levantou-se dirigindo-se a nés, assim se expressou:

— Estimei muito conhecé-los; sinto que fique interrompida
a nossa palestra; se algum dia precisarem de meus servigos,
me encontrardo as ordens; creio, porém, que nunca chegara
essa ocasido, '‘porque os senhores sdo os donos da terra, e eu
um velho estrangeiro: para que diabo poderei prestar?

— Oh! Sr. V. ndo diga isso; presta para muito; respondeu
o Jornalista.

— Ainda se eu estivesse na Espanha, e 0s senhores para
ali fossem, eu poderia acompanhéa-los aos passeios e mostrar-
Ihes as curiosidades da patria do Cid, o Campeador: ser-lhes-ia
bem atil.

— E provavelmente comegaria por nos fazer, ver a célebre
arca ou bau, em que o Cid levava o dinheiro aos campos de
batalha para pagar as tropas: dizem que é um objeto, que os
Cicerones né@o deixam de mostrar aos viajantes.

— E verdade; eu o vi; 14 esta pendurado no alto de uma
das paredes da sacristia, na Catedral de Burgos: mas desconfio
muito que a tal arca tanto foi do Cid como este Grande Hotel
€ meu: se eu até duvido da existéncia do Cid.

— Como? Entdo o senhor esta alistado nas fileiras dos
demolidores da histdria.

— Qual histérial N&o ha pais que ndo tenha seus mitos,

suas lendas, e mais que os outros a Espanha e a Alemanha .

os tém. Eu suponho que o Cid € uma invengdo de meus
patricios, que em geral sdo dotados de uma fértil imaginagéo:
é assim como o Fausto da lenda alemd, que, segundo se diz,
quando encontrava obstaculos em seu caminho facilmente os
eliminava. Ora posso eu crer que seja verdade o0 que se conta
do Fausto? Por exemplo: que uma vez em uma estrada da
Alemanha, tendo diante de si a embaragar-lhe a passagem um
campdnio guiando um cavalo, que conduzia um carro de feno,
engoliu tudo rapidamente e prosseguiu em sua viagem. Isto de
inventar grandes homens é balda velha dos historiadores; abu-
sam da credulidade publica; pintam o padre, ddo grande vulto
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as coisas; até chegar um dia, o povo fica mais civilizado, e
ri-se das invengdes. Os senhores também tém seus mitos, e
alguns ja comegam a desaparecer: poucas pessoas j& havera
que acredite neles: ora qual dos senhores cré que o Padre
Manoel da Fonseca, escrevendo a vida de Belchior de Pontes,
diz a verdade, quando narra que o Belchior uma noite saiu ali
do antigo convento anexo ao Colégio, onde morava, e foi con-
fessar um frade no caminho de Goiés, e em outra — foi fazer
0 mesmo a uma [ndia, que estava em Goa; tendo voltado ao
Colégio de madrugada: ora isto!... Entretanto naqueles bons
tempos a coisa passava por verdadeira: ninguém seria capaz
de duvidar de tais fatos. Creiam os senhores, ainda h4 ai por
esse mundo muitos Manuéis da Fonseca a forgicar essas agdes
maravilhosas, e a inventar Belchiores; e ndo falta claque para
os aplausos; o certo é porém que é bastante dificil encontrar
muita gente a engolir araras.

O pintor despediu-se de nés e retirou-se.

Em seguida meus companheiros e eu fomos para 0 meu
quarto, e em caminho dizia o Jornalista:

— Ora eis al 0 acaso a nos proporcionar duas tardes de
novo passatempo: ontem no jardim do Marco de Meia Légua
esteve ao nosso lado a Carmen, contando-nos a sua histéria;
hoje aqui tivemos o pintor, a distrair-nos com as suas sétiras.

— Devemos portanto a essa filha e a esse filho das Es-
panhas, atalhou o Dr. Z... gracejando, a agradével distragéo,

de que gozamos: é caso de se lhes dar um presente: ndo
achas?

— Na&o vou por ai, respondeu o Jornalista: comprometo-
-me porém se a Carmen aparecer |4, onde moro, a convidé-la
para uma ceia, mas com a condigdo de me contar alguns
episédios mais intimos de sua vida... ,Alexandre Dumas dizia:
ha mulheres para o templo, h4 para o lar, e ha para a rua:
quero verificar de modo a convencer-me plenamente se a ci-
gana nasceu com o destino de ser mulher para a rua.

— E quanto ao pintor?
— Se alguém precisar dos servicos de sua arte, aconse-

o
Iharei que o mande chamar; principalmente se esse alguém : Q§*
tiver necessidade de algum quadro que represente a Justiga. 30\\0 2
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